& YAMAHA
MTX5-D/MY4-AEC

Anleitung zur Systemeinrichtung

Durch Verwendung von MTXS-D und MY4-AEC konnen Sie ein Remote-Konferenzsystem
konfigurieren. Bitte lesen Sie diese Anleitung, um ein Remote-Konferenzsystem mit den Produkten
MTXS-D und MY4-AEC zu konfigurieren. Diese Anleitung bietet eine einfache Erklirung der
Einrichtungsvorginge unter Verwendung der in MTX Editor vorinstallierten Projektdatei. Indem
Sie verstehen, wie die Ein- und Ausginge des MTX5-D und der MY4-AEC miteinander
interagieren, konnen Sie ein System konfigurieren, das Ihre Anspriiche erfiillt.

Fiir Néheres lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung der Geriite, und beachten Sie die
»MTX-Editor-Bedienungsanleitung* (PDF-Datei) fiir Einzelheiten zu MTX Editor.

Besondere Hinweise

* Die Yamaha Corporation besitzt das ausschlieBliche Urheberrecht an der Software und dieser Bedienungsanleitung.

* Das Kopieren der Software und die Vervielfaltigung dieser Bedienungsanleitung als Ganzes oder in Teilen sind nur mit ausdricklicher
schriftlicher Genehmigung des Herstellers erlaubt.

* Yamaha Uibernimmt keinerlei Garantie hinsichtlich der Nutzung dieser Software und der dazugehérigen Dokumentation und kann nicht fir
die Folgen der Nutzung von Handbuch und Software verantwortlich gemacht werden.

* Zukiinftige Aktualisierungen von Anwendungs- und Systemsoftware sowie jede Anderung der technischen Daten und Funktionen werden
auf der folgenden Website bekannt gegeben.
http://www.yamahaproaudio.com/

¢ Die Bildschirmdarstellungen in diesem Handbuch dienen nur zur Veranschaulichung und kdnnen von den Bildschirmanzeigen auf lhrem
Computer abweichen.

* Windows ist in den USA und anderen Landern ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft® Corporation.

¢ Die in diesem Handbuch erwahnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.
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Die Anleitung zur Systemeinrichtung fiir MTX5-D/MY4-AEC beschreibt die Einstellungen fiir den Fall, dass eine
MY4-AEC im [SLOT] des MTX5-D eingesetzt ist.

Wir werden beispielhaft zu den unten beschriebenen, typischen Setups einfache Erkldrungen geben.

Fiir genauere Parametereinstellungen lesen Sie nach in der ,,MTX-Editor-Bedienungsanleitung®.

Nachdem Sie MTX Editor installiert haben, finden Sie die vier hier beschriebenen Beispieldateien in den folgenden Ordnern.

@ 32-Bit-Betriebssystem
C:\Programme\Yamaha\MTX Editor\V*.*\ProjectFile

©® 64-Bit-Betriebssystem
C:\Programme(x86)\Yamaha\MTX Editor\V*.*\ProjectFile

*.* steht fur die installierte Version von MTX Editor.

Beispiel Dateiname

Beispiel 1) Ein entfernter Ort, und vier Mikrofone im
Konferenzraum

AEC 4Mic 1RemotelLocation-*.mtx

Beispiel 2) Ein entfernter Ort, und acht Mikrofone im
Konferenzraum

AEC 8Mic 1RemotelLocation-*.mtx

Beispiel 3) Vier entfernte Orte, und vier Mikrofone im
Konferenzraum

AEC 4Mic 4RemotelLocation-*.mtx

Beispiel 4) Aufteilung in zwei Konferenzraume und
Konferenzen zwischen getrennten Orten

AEC 2MeetingRoom 2RemoteLocation-*.mtx

-* ist eine Verwaltungsnummer. In einigen Féllen wird -* nicht verwendet.

B Glossar

Glossar

Beschreibung

Lokal

Ihr eigener Konferenzraum innerhalb des Remote-Konferenzsystems. Auch ,Near-end“ genannt.

Entfernter Standort

Der Konferenzraum der anderen Teilnehmer innerhalb des Remote-Konferenzsystems.
Auch ,Far-end“ genannt.

From Far-end

Das Eingangssignal vom entfernten Ort (dem anderen Teilnehmer)

Far-end Voice

Das Signal vom entfernten Ort, das auf lhren Lautsprechern wiedergegeben wird

Near-end Mic.

Das Eingangssignal von dem/den Mikrofon(en) am entfernten Ort

Near-end Voice

Das Signal der/des lokalen Mikrofon(e)(s), das auf lhren Lautsprechern wiedergegeben wird

To Far-end

Das Signal der/des lokalen Mikrofon(e)(s), das mit Echoausléschung bearbeitet und an den entfernten
Ort gesendet wird

CODEC

Ein Gerat fur Ubertragung und Empfang von Daten (iber ein digitales Kommunikationsnetzwerk
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Einleitung

Beispiel 1) Ein entfernter Ort, und vier Mikrofone im Konferenzraum

Mikrofon 1 Analog OUT Konferenzraum
-l

Mikrofon 2 XMV4140

- — = Entfernter
é CODEC é
Mikrofon 3 Standort A

Analog IN
MTX5-D Analog IN/OUT
Mikrofon 4 St se )
ﬁ : - |

’

?

?

'

Dies ist ein Beispiel fiir einen entfernten Ort und bis zu vier lokale Mikrofone.
Verwenden Sie die Datei AEC 4Mic 1RemoteLocation-*.mtx.
Fiir dieses Beispiel wird angenommen, dass Sie die folgenden Gerite verwenden.

e MTX5-D x 1

* MY4-AEC x 1

e XMV4140 (Verstirker) x 1

* Mikrofone (Grenzflachenmikrofon) x 4

* Lautsprecher (erforderliche Anzahl)

¢ CODEC oder andere Gerite, die fiir die Kommunikation mit dem entfernten Ort erforderlich sind x 1
¢ Kommunikationsnetzwerk mit dem entfernten Ort x 1

Die Anzahl der Lautsprecher ist nicht angegeben; wihlen Sie die Verstérker aus, die fiir Thr Setup geeignet sind.
Sie benotigen zusitzlich die entsprechende Anzahl von Kabeln.
Einzelheiten zu diesem Beispiel finden Sie ab Seite 7.
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Einleitung

Beispiel 2) Ein entfernter Ort, und acht Mikrofone im Konferenzraum

Mikrofon 1 z Analog OUT Konferenzraum
- —

Mikrofon 2 2 XMV4140
Mikrofon 3 2
Mikrofon 4 Analoa IN o

z e wsiii @ g-lf I CODEC Netzwerk |— (Moo
Mikrofon 5 andor
Mikrofon 6 t
Mikrofon 7 z
Mikrofon 8 2

Dies ist ein Beispiel fiir einen entfernten Ort und fiinf bis acht lokale Mikrofone.
Verwenden Sie die Datei AEC 8Mic 1RemoteLocation-*.mtx.
Fiir dieses Beispiel wird angenommen, dass Sie die folgenden Gerite verwenden.

e MTX5-D x 1

* MY4-AEC x 1

e XMV4140 (Verstirker) x 1

¢ Mikrofone (Schwanenhalsmikrofone) x 8

* Lautsprecher (erforderliche Anzahl)

¢ CODEC oder andere Gerite, die fiir die Kommunikation mit dem entfernten Ort erforderlich sind x 1
¢ Kommunikationsnetzwerk mit dem entfernten Ort x 1

Die Anzahl der Lautsprecher ist nicht angegeben; wihlen Sie die Verstérker aus, die fiir Thr Setup geeignet sind.

Sie benétigen zusitzlich die entsprechende Anzahl von Kabeln.
Einzelheiten zu diesem Beispiel finden Sie ab Seite 11.
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Beispiel 3) Vier entfernte Orte, und vier Mikrofone im Konferenzraum

- — R

Mikrofon 1

'

Mikrofon 2

Mikrofon 3

Analog IN MTX5-D
a I = PTITIT -:, &—*. I

?

Mikrofon 4

?

XMV4140

Analog IN/OUT | |=>|CODEC B

—>|CODEC C

Konferenzraum

~>|CODEC A

v

v

v

~>|CODEC D

Dies ist ein Beispiel fiir mehrere entfernte Orte und bis zu vier lokale Mikrofone.
Verwenden Sie die Datei AEC 4Mic 4RemoteLocation-*.mtx.
Fiir dieses Beispiel wird angenommen, dass Sie die folgenden Gerite verwenden.

e MTX5-D x 1

* MY4-AEC x 1

¢ XMV4140 (Verstirker) x 1

¢ Mikrofone (Grenzflichenmikrofon) x 4
e Lautsprecher (erforderliche Anzahl)

v

o0

¢ CODEC oder andere Gerite, die fiir die Kommunikation mit dem entfernten Ort erforderlich sind x 4
 Kommunikationsnetzwerke mit dem entfernten Ort x 4

Die Anzahl der Lautsprecher ist nicht angegeben; wihlen Sie die Verstérker aus, die fiir Thr Setup geeignet sind.
Sie benétigen zusitzlich die entsprechende Anzahl von Kabeln.

Einzelheiten zu diesem Beispiel finden Sie ab Seite 15.

Einleitung

Entfernter
Standort A

Entfernter
Standort B

Entfernter
Standort C

Entfernter
Standort D
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Einleitung

Beispiel 4) Aufteilung in zwei Konferenzraume und Konferenzen zwischen getrennten Orten

Konferenzraum ,A‘

- —
Entfernter
é @

Analog IN/OUT

XMV4140

=) ) ) =)
3 o) 3 3
S S, S, S,
3 3 3 3
> =) =) >
IS w o -

——]

Konferenzraum ,B*

Analog OUT

Entfernter
< m oo (e

) ) = =)
3 3 3 3
S S S, S,
3 3 3 3
=} =} =} =}
IS ) ) =

Dies ist ein Beispiel, bei denen die Teilnehmer auf zwei verschiedene Konferenzraume aufgeteilt sind und Konferenzen
zwischen diesen getrennten Orten abhalten.

Verwenden Sie die Datei AEC 2MeetingRoom 2RemoteLocation-*.mtx.

Fiir dieses Beispiel wird angenommen, dass Sie die folgenden Gerite verwenden.

e MTX5-D x 1

* MY4-AEC x 1

e XMV4140 (Verstirker) x 1

¢ Mikrofone (Grenzflichenmikrofon) x 8

e Lautsprecher (erforderliche Anzahl)

¢ CODEC oder andere Gerite, die fiir die Kommunikation mit dem entfernten Ort erforderlich sind x 2
¢ Kommunikationsnetzwerke mit dem entfernten Ort x 2

Die Anzahl der Lautsprecher ist nicht angegeben; wihlen Sie die Verstédrker aus, die fiir Thr Setup geeignet sind.

Sie benotigen zusitzlich die entsprechende Anzahl von Kabeln.
Einzelheiten zu diesem Beispiel finden Sie ab Seite 19.
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Beispiel 1) Ein entfernter Ort und vier Mikrofone im

Konferenzraum

Hier werden die wichtigsten Punkte fiir die Einstellung der unten gezeigten Beispieleinrichtung erklart.

Konferenzraum

Entferntel
Standort A
Analog IN
_ Analog IN/OUT

Der Signalweg ist fiir dieses Beispiel wie folgt.

Signalweg mit einstellbaren Parametern

Parameter Parameter

Direkt zum
AEC gefiihrt

Einstellbarer | Nicht einstellbarer

Signalweg mit nicht einstellbaren Parametern

Mikrofoneingang | 4 ch NEVoice
([INPUT] 1-4)

. Secondary FBS
CODEC InputCh | 1ch FromFE FEVoice
([INPUT] 5) 9

Primary

Matrix 10 ZONE 10 OutputCh
I I I |
| | |
] | |
FBS

|V |
4ch InputCh 4 ch

5-8 \
1ch 1ch

Direct Matrix 9 | 1ch ZONE9 | 1ch OutputCh | _1ch XMV
Input 17 5 YDIF1 |(A-Kan.)
4ch InputCh | 4 ch Matrix 1 | _1ch ZONE1 | 1ch OutputCh | _1¢ch CODEC
i 1 (IOUTPUT] 1)
I — — —
NE: Near-end Mic

FromFE: From Far-end

NEVoice: Near-end Voice

FEVoice: Far-end Voice

TO FE: To Far-end

NR: Noise Reduction (Rauschunterdriickung)
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Beispiel 1) Ein entfernter Ort und vier Mikrofone im Konferenzraum

An Orten, die mit dem Attribut ,,Nicht einstellbare Parameter* versehen sind, sollten Sie vermeiden, Dynamik-
Komponenten (Gates, Kompressoren, Ducker usw.) zu verwenden und die Parameter eines Betriebssystems nach dessen
Einrichtung zu veridndern. Die Echoausloschung funktioniert anschlieBend nicht mehr wirksam.

Die Verbindungen sind bei diesem Beispiel wie folgt.

Mikrofon ~ Mikrofon ~ Mikrofon ~ Mikrofon
2 1

3333

[ e—1 — =5 = > B = FTIN
=ty i © [ : Lo Sy
[ e—1 e— c— PANEL LOCK F 1
—e—e— o Lo Ce"E ®|F ]

2989 -SECONDARY PORT

—_—— e — -1 REDUNBANT
===

—_——=

===
RE==® ;
=
@ @YAMAHA #eeTere

RECORDER CODEC  ypu

<
S d Netzwerk-Switch
<

Computer

© XMV4140 (UNIT ID=30)

I & 5 @) A
@YAMAHA @ RNHD @) ==X 3 > ® e , oo =
hen —
= @ [T |SETUP PER 2CH ourT @ @
®
-
n ] ¢ ? ==
[ g 1
YDIF i1 OFF
E - @O ocM BeocoosA DII@
. e HEOLR i okiEge=® |
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Beispiel 1) Ein entfernter Ort und vier Mikrofone im Konferenzraum

B Beispieleinstellungen fur MTX Editor

@ MTX Editor - AEC 4Mic 1RemoteLocation.mix ol @ s
File | System Controller About
Od&as & Botesic @ W) a@ePE@a@ - | i £

Project

01 MTX5-D

MAIN INPUT  MATRIX | ZONE | ROUTER | OUTPUT | EFFEGT
Mear -end Hic. 1 INZ | Mear-end Hic. 2 IN3 | Near-end kic. 3 Ihd Near-end Hic. ¢
AEC T AEC ETE AEC EETE AEC EEE From Fer-end
REFERENCE REFERENCE REFERENCE REFERENCE m m
D000 D000 DD DD D to AEC as REFERENCE

MicIn. Ref Echat ERL MicIn. Ref EchAt ERL HicIn. Ref Echat ERL MicIn Ref EchaAt ERL

B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658

cH3 | CHIB | CHI1 | CHIZ oUTi | oUT2 | OUT3  oUT4 oUTs  oUTe | QUT? | duTa
B 5] 1

e Entfernungseinstellung
Bei einer einfachen Konfiguration, bei der der Abstand zwischen Mikrofon und Lautsprecher weniger als zwei Meter
betrdgt, muss diese Einstellung in MTX Editor nicht gedndert werden.
Ist der Abstand zwischen Mikrofon und Lautsprecher grofler als zwei Meter, verwenden Sie den [Distance]-Regler,
um den Abstand einzustellen.

¢ Einstellen der Stérke der Echoausléschung
Falls ein starkes Echo vorliegt, verwenden Sie das [Effect]-Listenfeld, um die Stirke der Echoausloschung einzustellen.
Hohere Zahlenwerte erlauben die Ausloschung einer groBeren Menge von Echo-Anteilen. Dadurch verschlechtert sich
jedoch die Tonqualitit; Sie sollten daher bei dieser Einstellung die Vor- und Nachteile gegeneinander abwigen.

* FBS-Einstellungen (Rickkopplungsunterdriickung)
Der MTXS5-D bietet zwei Arten von FBS: DYNAMIC (Dynamisch) und FIXED (Festwert). In dieser Projektdatei ist
die DYNAMIC-Einstellung des MTX5-D aktiv. Verwenden Sie je nach Bedarf den , INPUT*-Bildschirm, um die
FBS-Einstellung auf FIXED zu dndern. Weitere Informationen zu dieser Einstellung finden Sie in der ,, MTX-Editor-
Bedienungsanleitung*.

HINWEIS

FBS ist auch in der MY4-AEC verfiigbar; da die FBS des MTX5-D jedoch flexiblere Einstellungen erlaubt, sollten Sie die FBS
des MTX5-D verwenden.

e Wirksame Echoausléschung
Verwenden Sie kein(en) GATE, COMP, AGC oder LIMITER, und betétigen Sie nicht die Fader oder Gain-Regler,
wihrend das System in Verwendung ist. Dadurch verringert sich die Wirksamkeit der Echoausléschung.

e XMV-Attenuator-Wert (Dampfung)
In dieser Projektdatei ist der Attenuator-Wert des XMV auf —99 eingestellt. Verwenden Sie den ,,XMV*“-Bildschirm,
um den Attenuator-Wert fiir CH A auf einen geeigneten Wert einzustellen.
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Beispiel 1) Ein entfernter Ort und vier Mikrofone im Konferenzraum

B Beispiele fiir die Einstellungen

¢ Einstellen des Lautstarkepegels des Audiosignals vom entfernten Ort
Betitigen Sie den Schieberegler von Kanal 9. Wihrend Sie die Pegelanzeige beobachten, stellen Sie den
Eingangspegel so ein, dass die gelbe Anzeige nur gelegentlich aufleuchtet.

¢ Einstellen der Mikrofonlautstéarke am hiesigen Ort
Klicken Sie im Bildschirm ,MY4-AEC* auf die Taste [Near-end Mic.], um den Bildschirm fiir die
Parameterbearbeitung aufzurufen, und betitigen Sie den [GAIN]-Drehregler. Stellen Sie, wihrend Sie die
Pegelanzeige beobachten, den HA Gain so ein, dass die gelbe Anzeige nur gelegentlich aufleuchtet.

¢ Einstellen der Lautstérke des Lautsprechers am hiesigen Ort
Stellen Sie den Eingangspegel ein, wie oben unter ,,Einstellen des Lautstirkepegels des Audiosignals vom entfernten
Ort* und ,,Einstellen der Mikrofonlautstirke am hiesigen Ort* beschrieben.

e Wenn das Audiosignal des hiesigen Mikrofons nicht am Lautsprecher ausgegeben werden soll
Schalten Sie im ,,MATRIX“-Bildschirm die Send-Wege der Eingangskanile 5 bis 8 aus.

e Wenn Sie ein Aufnahme-/Wiedergabegeréat anschlieBen méchten
Schlielen Sie Thr Gerit fiir die Aufzeichnung an den ,,OUTPUT**-Anschluss Nr. 7 des MTX5-D an. Schliefen Sie Ihr
Gerdit fiir die Wiedergabe an den ,,ST IN“-Anschluss 2L des MTXS5-D an. Schalten Sie zur Aufnahme den Schalter
[ON] des Eingangskanals STIN2L ein. Zur Wiedergabe schalten Sie den Schalter [ON] des Ausgangskanals
OUT7 ein.

HINWEIS

Es kann eine Rlckkopplung auftreten, wenn Sie ein Aufnahme-/Wiedergabegerat anschlieBen, welches in Pausenstellung das
Eingangssignal ausgibt. Falls eine Riickkopplung aulftritt, klicken Sie auf die [ON]-Taste des Eingangskanals STIN2L, um diesen
auszuschalten. Bei der Wiedergabe schalten Sie diesen Schalter wieder ein.
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Beispiel 2) Ein entfernter Ort und acht Mikrofone

im Konferenzraum

Analog OUT

Analog IN Analog IN/OUT
N Entferntel
; Standort A

Der Signalweg ist fiir dieses Beispiel wie folgt.

Nicht einstellba- Signalweg mit einstellbaren Parametern

rer Parameter

Einstellbarer
Parameter

Signalweg mit nicht einstellbaren Parametern

Input Matrix

Direct Ch | 8 ch
17-24

Mikrofoneingang
([INPUT] 1-8)

NEVoice

Secondary FBS

CODEC
(IST IN] 1L)

FromFE FEVoice

Primary
FBS
|V |
4ch | InputCh | 4qp

5-8 \
1ch 1ch

Input Ch cl Matrix 9 | _1ch ZONE9 | 1ch OutputCh | _1.¢ch XMV
10 2 YDIF 1 | (A-Kan.)
4ch InputCh | 4ch Matrix 1 | _1ch ZONE1 | 1ch OutputCh | 1ch CODEC
e 1 (IOUTPUT] 1)
— — — —
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NE: Near-end Mic
FromFE: From Far-end
NEVoice: Near-end Voice

Beispiel 2) Ein entfernter Ort und acht Mikrofone im Konferenzraum

FEVoice: Far-end Voice
TO FE: To Far-end
NR: Noise Reduction (Rauschunterdriickung)

An Orten, die mit dem Attribut ,,Nicht einstellbare Parameter* versehen sind, sollten Sie vermeiden, Dynamik-
Komponenten (Gates, Kompressoren, Ducker usw.) zu verwenden und die Parameter eines Betriebssystems nach dessen

Einrichtung zu verdndern. Die Echoausloschung funktioniert anschlieBend nicht mehr wirksam.

Die Verbindungen sind bei diesem Beispiel wie folgt.

® MTX5-D (UNIT ID=01)

Mikrofon  Mikrofon

i

Mikrofon

&/

—
@:u:::;@
e
—

Dante /==

o im @
[ (i

secor v
1 oAty crAI
11 REDUNDANT

vo =2

ST BYAMAHA featecies

el

RECORDER

N

Computer

© XMV4140 (UNIT ID=30)

<
S d Netzwerk-Switch
<

LY

Mikrofon  Mikrofon Mikrofon ~ Mikrofon
8 7 6 5

L i
< 9 0 C > o MS G NO C NC
G YAMAHA DDD@ ® SHD @ E==X ¢ 3 L_@ ® ® ® @DDD =
E @ [CECRGEA] FAULT @ [e—
- S
- [ SETUP PER 2CH @
®)
I_IN = < 4 < > AC IN
Ig L c > : 3
| ===
E RN otk 7 UNTT 1D DICRS oc@ Beoceoch
@ = 1PC stanT up MopE lTErQEE:Qﬂ lTEuQEE:Qnﬂ
@ e @[k )| @ (& )| GO
Sl =
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B Beispieleinstellungen fur MTX Editor

Beispiel 2) Ein entfernter Ort und acht Mikrofone im Konferenzraum

' MTX Editor - AEC 8Mic 1Remotelocation. mix
File System Controller About

O™ i

01 MTX5-D

o e o0 @

MAIN INPUT MATRIX ZONE ROUTER OUTPUT EFFEGT

AEC T AEC W AEC T

AEC

REFERENCE REFERENCE REFERENCE

MicIn. Ref Echat ERL MicIn. Ref EchAt ERL HicIn. Ref Echat ERL

(=1 o =)

oaom Onling Offline /

From Far-end

REFERENCE m m

MicIn Ref EchaAt ERL

ouT

o M ox M ox M ox M on Mo M o M ox W on B o MEow ME oW JUT o W on M on NEow il o« I ox M ox M o~ |

CHY

To Far-end 4 CH1B A

B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658

cHIt | CHIZ oUTI | OUT2 | OUT3  OUT4 | OUTS | OUT6é | OUT? | OUTA
B 5] ]

e Entfernungseinstellung

Bei einer einfachen Konfiguration, bei der der Abstand zwischen Mikrofon und Lautsprecher weniger als zwei Meter
betrdgt, muss diese Einstellung in MTX Editor nicht gedndert werden.
Ist der Abstand zwischen Mikrofon und Lautsprecher grofler als zwei Meter, verwenden Sie den [Distance]-Regler,

um den Abstand einzustellen.

¢ Einstellen der Stérke der Echoausléschung

Falls ein starkes Echo vorliegt, verwenden Sie das [Effect]-Listenfeld, um die Stirke der Echoausloschung einzustellen.
Hohere Zahlenwerte erlauben die Ausloschung einer groBeren Menge von Echo-Anteilen. Dadurch verschlechtert sich
jedoch die Tonqualitit; Sie sollten daher bei dieser Einstellung die Vor- und Nachteile gegeneinander abwigen.

* FBS-Einstellungen (Rickkopplungsunterdriickung)
Der MTXS5-D bietet zwei Arten von FBS: DYNAMIC (Dynamisch) und FIXED (Festwert). In dieser Projektdatei ist
die DYNAMIC-Einstellung des MTX5-D aktiv. Verwenden Sie je nach Bedarf den , INPUT*-Bildschirm, um die
FBS-Einstellung auf FIXED zu dndern. Weitere Informationen zu dieser Einstellung finden Sie in der ,, MTX-Editor-

Bedienungsanleitung*.

HINWEIS

FBS ist auch in der MY4-AEC verfiigbar; da die FBS des MTX5-D jedoch flexiblere Einstellungen erlaubt, sollten Sie die FBS

des MTX5-D verwenden.

e Wirksame Echoausléschung

Verwenden Sie kein(en) GATE, COMP, AGC oder LIMITER, und betétigen Sie nicht die Fader oder Gain-Regler,
wihrend das System in Verwendung ist. Dadurch verringert sich die Wirksamkeit der Echoausléschung.

e XMV-Attenuator-Wert (Dampfung)

In dieser Projektdatei ist der Attenuator-Wert des XMV auf —99 eingestellt. Verwenden Sie den ,,XMV*“-Bildschirm,
um den Attenuator-Wert fiir CH A auf einen geeigneten Wert einzustellen.
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Beispiel 2) Ein entfernter Ort und acht Mikrofone im Konferenzraum

B Beispiele fiir die Einstellungen

¢ Einstellen des Lautstarkepegels des Audiosignals vom entfernten Ort
Betitigen Sie den Schieberegler von Kanal 9. Wihrend Sie die Pegelanzeige beobachten, stellen Sie den
Eingangspegel so ein, dass die gelbe Anzeige nur gelegentlich aufleuchtet.

¢ Einstellen der Mikrofonlautstéarke am hiesigen Ort
Betitigen Sie die Schieberegler der Kanile 17 bis 24. Wihrend Sie die Pegelanzeige beobachten, stellen Sie
den Eingangspegel so ein, dass die gelbe Anzeige nur gelegentlich aufleuchtet.

¢ Einstellen der Lautstérke des Lautsprechers am hiesigen Ort
Stellen Sie den Eingangspegel ein, wie oben unter ,,Einstellen des Lautstirkepegels des Audiosignals vom entfernten
Ort* und ,,Einstellen der Mikrofonlautstirke am hiesigen Ort* beschrieben.

e Wenn das Audiosignal des lokalen Mikrofons nicht am Lautsprecher ausgegeben werden soll
Schalten Sie im ,,MATRIX“-Bildschirm die Send-Wege der Eingangskanile 5 bis 8 aus.

e Wenn Sie ein Aufnahme-/Wiedergabegeréat anschlieBen méchten
SchlieBen Sie Ihr Gerdit fiir die Aufzeichnung an den ,,OUTPUT*-Anschluss Nr. 7 des MTX5-D an. Schlieen Sie
Ihr Gerit fiir die Wiedergabe an den ,,ST IN“-Anschluss 2L des MTX5-D an. Schalten Sie zur Aufnahme den
Schalter [ON] des Eingangskanals STIN2L ein. Zur Wiedergabe schalten Sie den Schalter [ON] des Ausgangskanals
OUTY7 ein.

HINWEIS

Es kann eine Rlckkopplung auftreten, wenn Sie ein Aufnahme-/Wiedergabegerat anschlieBen, welches in Pausenstellung das
Eingangssignal ausgibt. Falls eine Riickkopplung aulftritt, klicken Sie auf die [ON]-Taste des Eingangskanals STIN2L, um diesen
auszuschalten. Bei der Wiedergabe schalten Sie diesen Schalter wieder ein.
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Beispiel 3) Vier entfernte Orte und vier Mikrofone

im Konferenzraum

Konferenzraum
- i

XMV4140

Entfernter
Standort A

Mikrofon 1
~>|CODEC A

v

D000

’

Mikrofon 2

MTX5-D Analog IN/OUT | |=>|CODEC B
— e —

CODEC C

Entfernter
Standort B

v

?

Mikrofon 3

Entfernter
Standort C

\(

Mikrofon 4

Entfernter
Standort D

?

CODEC D

v

Der Signalweg ist fiir dieses Beispiel wie folgt.

Signalweg mit einstellbaren Parametern

Einstellbarer Nicht einstellbarer
Parameter Parameter == Signalweg mit nicht einstellbaren Parametern
Direkt zum AEC
gefihrt
Mikrofoneingang | 4 ch NEVoice
([INPUT] 1-4)
Secondary FBS
CODEC 4ch InputCh | 4ch Matrix 10| 1¢h ZONE 10| _1c¢ch OutputCh | _1c¢h FromFE FEVoice
(INPUT]5-8) [ o-12 6
Primary
FBS
4 ch InputCh | 4 oy
5-8
1ch Direct 1ch Matrix9 | 1ch ZONE9 | 1ch OutputCh | 1¢ch XMV
Input 17 5 YDIF1 | (A-Kan.)
4ch InputCh | 4ch Matrix 1 | _1ch ZONE1 | 1c¢ch OutputCh | 4 ¢ch CODEC
EE— — — 14 (IOUTPUT] 1-4)
NE: Near-end Mic

FromFE: From Far-end

NEVoice: Near-end Voice

FEVoice: Far-end Voice

TO FE: To Far-end

NR: Noise Reduction (Rauschunterdriickung)
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Beispiel 3) Vier entfernte Orte und vier Mikrofone im Konferenzraum

An Orten, die mit dem Attribut ,,Nicht einstellbare Parameter* versehen sind, sollten Sie vermeiden, Dynamik-
Komponenten (Gates, Kompressoren, Ducker usw.) zu verwenden und die Parameter eines Betriebssystems nach
dessen Einrichtung zu veridndern. Die Echoausloschung funktioniert anschlieend nicht mehr wirksam.

Die Verbindungen sind bei diesem Beispiel wie folgt.

Mikrofon ~ Mikrofon ~ Mikrofon ~ Mikrofon
2 1

3333

® MTX5-D (UNIT ID=01) RECORDER
NE/ N
—
[ S— —  — 'PANEL LOCK f
[ e— e— e— [T unock @ ]
— e HER @
_———= R
——"—=
— e
_——=
——=
=t

RE==® ’

@ [ —1

ST @ YAMAHA ie2emsiciec e i safan

CODEC D {3
<« | copecD N
D s d Netzwerk-Switch

© — R«

Computer CODECB S
CODEC A {3

© XMV4140 (UNIT ID=30)

al
@YAMAHA %@C@ i @ s e &)
- =

=
098 c q >
N T T d—>c >
c c d c 5
L£0 DImvER p p c
c c c

YDIF Fror > ¢ > C >

[CECHEIA]
SETUP PER 2CH

oUTPUT

> ¢ > ¢

E N ORC) ocl Beocooch /Jtm@
® @ . @ﬁ%@ﬁ%@ @C@ |
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Beispiel 3) Vier entfernte Orte und vier Mikrofone im Konferenzraum

B Beispieleinstellungen fur MTX Editor

@ MTX Editor - AEC 4Mic 4RemoteLocation.mix ol @ s
File System Controller About
Od&as & Botesic @ W) a@ePE@a@ - | i £

Project

01 MTX5-D

MAIN INPUT  MATRIX | ZONE | ROUTER | OUTPUT | EFFEGT
Mear -end Hic. 1 INZ | Mear-end Hic. 2 IN3 | Near-end kic. 3 Ihd Near-end Hic. ¢
AEC T AEC ETE AEC EETE AEC EEE From Fer-end
REFERENCE REFERENCE REFERENCE REFERENCE m m
D000 D000 DD DD D to AEC as REFERENCE

MicIn. Ref Echat ERL MicIn. Ref EchAt ERL HicIn. Ref Echat ERL MicIn Ref EchaAt ERL

B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658

cH3 | CHIB | CHI1 | CHIZ oUTi oUT2 | oot oUT4 ooTs  oUTe  QUT? | duTa
B 5] 1

e Entfernungseinstellung
Bei einer einfachen Konfiguration, bei der der Abstand zwischen Mikrofon und Lautsprecher weniger als zwei Meter
betrdgt, muss diese Einstellung in MTX Editor nicht gedndert werden.
Ist der Abstand zwischen Mikrofon und Lautsprecher grofler als zwei Meter, verwenden Sie den [Distance]-Regler,
um den Abstand einzustellen.

¢ Einstellen der Stérke der Echoausléschung
Falls ein starkes Echo vorliegt, verwenden Sie das [Effect]-Listenfeld, um die Stirke der Echoausloschung einzustellen.
Hohere Zahlenwerte erlauben die Ausloschung einer groBeren Menge von Echo-Anteilen. Dadurch verschlechtert sich
jedoch die Tonqualitit; Sie sollten daher bei dieser Einstellung die Vor- und Nachteile gegeneinander abwigen.

* FBS-Einstellungen (Rickkopplungsunterdriickung)
Der MTXS5-D bietet zwei Arten von FBS: DYNAMIC (Dynamisch) und FIXED (Festwert). In dieser Projektdatei ist
die DYNAMIC-Einstellung des MTX5-D aktiv. Verwenden Sie je nach Bedarf den , INPUT*-Bildschirm, um die
FBS-Einstellung auf FIXED zu dndern. Weitere Informationen zu dieser Einstellung finden Sie in der ,, MTX-Editor-
Bedienungsanleitung*.

HINWEIS

FBS ist auch in der MY4-AEC verfiigbar; da die FBS des MTX5-D jedoch flexiblere Einstellungen erlaubt, sollten Sie die FBS
des MTX5-D verwenden.

e Wirksame Echoausléschung
Verwenden Sie kein(en) GATE, COMP, AGC oder LIMITER, und betétigen Sie nicht die Fader oder Gain-Regler,
wihrend das System in Verwendung ist. Dadurch verringert sich die Wirksamkeit der Echoausléschung.

e XMV-Attenuator-Wert (Dampfung)
In dieser Projektdatei ist der Attenuator-Wert des XMV auf —99 eingestellt. Verwenden Sie den ,,XMV*“-Bildschirm,
um den Attenuator-Wert fiir CH A auf einen geeigneten Wert einzustellen.

MTX5-D/MY4-AECAnleitung zur Systemeinrichtung 17



Beispiel 3) Vier entfernte Orte und vier Mikrofone im Konferenzraum

B Beispiele fiir die Einstellungen

¢ Einstellen des Lautstarkepegels des Audiosignals vom entfernten Ort
Betitigen Sie die Schieberegler der Kanile 9 bis 12. Wihrend Sie die Pegelanzeige beobachten, stellen Sie den
Eingangspegel so ein, dass die gelbe Anzeige nur gelegentlich aufleuchtet.

¢ Einstellen der Mikrofonlautstéarke am hiesigen Ort
Klicken Sie im Bildschirm ,MY4-AEC* auf die Taste [Near-end Mic.], um den Bildschirm fiir die
Parameterbearbeitung aufzurufen, und betitigen Sie den [GAIN]-Drehregler. Stellen Sie, wihrend Sie die
Pegelanzeige beobachten, den HA Gain so ein, dass die gelbe Anzeige nur gelegentlich aufleuchtet.

¢ Einstellen der Lautstérke des Lautsprechers am hiesigen Ort
Stellen Sie den Eingangspegel ein, wie oben unter ,,Einstellen des Lautstirkepegels des Audiosignals vom entfernten
Ort* und ,,Einstellen der Mikrofonlautstirke am hiesigen Ort* beschrieben.

e Wenn das Audiosignal des lokalen Mikrofons nicht am Lautsprecher ausgegeben werden soll
Schalten Sie im ,,MATRIX“-Bildschirm die Send-Wege der Eingangskanile 5 bis 8 aus.

e Wenn Sie ein Aufnahme-/Wiedergabegeréat anschlieBen méchten
SchlieBen Sie Ihr Gerdit fiir die Aufzeichnung an den ,,OUTPUT*-Anschluss Nr. 7 des MTX5-D an. Schlieen Sie
Ihr Gerdit fiir die Wiedergabe an den ,,ST IN“~-Anschluss 2L des MTX5-D an. Schalten Sie zur Aufnahme den
Schalter [ON] des Eingangskanals STIN2L ein. Zur Wiedergabe schalten Sie den Schalter [ON] des Ausgangskanals
OUTY7 ein.

HINWEIS

Es kann eine Rlckkopplung auftreten, wenn Sie ein Aufnahme-/Wiedergabegerat anschlieBen, welches in Pausenstellung das
Eingangssignal ausgibt. Falls eine Riickkopplung aulftritt, klicken Sie auf die [ON]-Taste des Eingangskanals STIN2L, um diesen
auszuschalten. Bei der Wiedergabe schalten Sie diesen Schalter wieder ein.
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Beispiel 4) Aufteilung in zwei Konferenzraume und Konferenzen

zwischen getrennten Orten

Konferenzraum ,A

CODEC A

Analog IN/OUT

\ Entfernte
andort A

Analog OUT

Konferenzraum ,B*

Entfernte
CODEC B
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Beispiel 4) Aufteilung in zwei Konferenzraume und Konferenzen zwischen getrennten Orten

Der Signalweg ist fiir dieses Beispiel wie folgt.

Einstellbarer
Parameter

Nicht einstellbarer
Parameter

Mikrofoneingang
([INPUT] 1-8)
1-4: Konferenz-
raum , A‘
Konferenz-
raum ,B*

5-8:

CODEC A&B

([ST IN] 2L/2R)

L: Konferenz-
raum,A*

R: Konferenz-
raum ,B*

Input

Direct
Ch17-24
InputCh
9-10

|~}
4ch InputCh
2,4,6,8
2c¢ch Input Ch
11-12
4 ch InputCh
1,3,5,7
NE: Near-end Mic
FromFE: From Far-end
NEVoice: Near-end Voice
FEVoice: Far-end Voice
TO FE: To Far-end
NR:

Signalweg mit einstellbaren Parametern

Signalweg mit nicht einstellbaren Parametern

Matrix

Matrix
11-14
Matrix
5-6

8 ch ZONE

11-14

NEVoice

AEC
OutputCh | 4 ch
11-14

OutputCh | 2 ¢ch
9-10

Secondary FBS

ZONE
5-6

FEVoice

Matrix9 | Tch  zonEg | 1ch  outputch| 1SN
—_— 5 YDIF 1
XMV
(Kan. A, C)
A: Konferenzraum , A
Matrix 10 | 1 ch ZONE 10| 1ch Outputch |7 C: Konferenzraum , B
Matrix 1 | _1ch ZONE1 | 1ch OutputCh | _1ch CODEC A
1 (IOUTPUT] 1)
Matrix 2 | _1ch ZONE2 | 1ch OutputCh | _1.¢ch CODEC B
| 5 (IOUTPUT] 4)
— —

Noise Reduction (Rauschunterdriickung)

An Orten, die mit dem Attribut ,,Nicht einstellbare Parameter* versehen sind, sollten Sie vermeiden, Dynamik-
Komponenten (Gates, Kompressoren, Ducker usw.) zu verwenden und die Parameter eines Betriebssystems nach
dessen Einrichtung zu verdndern. Die Echoausloschung funktioniert anschliefend nicht mehr wirksam.
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Beispiel 4) Aufteilung in zwei Konferenzraume und Konferenzen zwischen getrennten Orten

Die Verbindungen sind bei diesem Beispiel wie folgt.

Konferenzraum ,A’

Mikrofon ~ Mikrofon Mikrofon  Mikrofon

4 3
RECORDER B {3
e

© MTX5-D (UNIT ID=01)

EEA
ER IN +24V)

stot
@YAMAHA MODEL Mya-AEC

° BTl wnoe w saean

T

R 4 Netzwerk-Switch

Mikrofon ~ Mikrofon Mikrofon ~ Mikrofon
Computer 4 3 2 1

Konferenzraum ,B‘

® XMV4140 (UNIT ID=30)

L ® - i - - : =
DM D e ) e s s
= @ O E&TPEPLE 2CH e OTJAT‘#I]J'T @ @E
= oo
@

........ ) ¢ ¢ >
b N ocK TN INPUT
f = ONLock 71 uniT 1D © oc@ Beocooch

®
() AR e oo
@ @ 1oel WmAzE @ E @ E WI® @ @

Konferenzraum ,A’

m_.m

Konferenzraum ,B‘

N PR
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Beispiel 4) Aufteilung in zwei Konferenzraume und Konferenzen zwischen getrennten Orten

B Beispieleinstellungen fur MTX Editor

/@ MTX Editor - AEC 2MeetingRoom 2Remotel ocation.mix

File System Controller About
D% &
Project

01 MTX5-D

MAIN INPUT MATRIX

AEC T

REFERENCE

MicIn. Ref Echat ERL

ZONE

IN OUT11 | Mear-end Wic. 1 | OUT1Z | Mear-end Hic. 2

AEC W

REFERENCE

MicIn. Ref EchAt ERL

(=1 o =)

Onling

Boiesc @ @ @GP @D @ Oiive |

ROUTER OUTPUT EFFEGT

T3

AEC T

REFERENCE

HicIn. Ref Echat ERL

Near-end Mic. 3 OUT14 | Near-end Mic. ¢

AEC m Fron r-end
REFERENCE m m

MicIn Ref EchaAt ERL

Far-

ouT

(EREE EEEEEEEEECEE | EN EB

To Far-end 4 CH11 A CH12 8

B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658 B.658

cH3 | CHIB | CHI1 | CHIZ oUTi | ooT2 | ooT3  oUT4 OUTS  oUTe | QUT? | duTa
B 5] 1

e Entfernungseinstellung

Bei einer einfachen Konfiguration, bei der der Abstand zwischen Mikrofon und Lautsprecher weniger als zwei Meter
betrdgt, muss diese Einstellung in MTX Editor nicht gedndert werden.
Ist der Abstand zwischen Mikrofon und Lautsprecher grofler als zwei Meter, verwenden Sie den [Distance]-Regler,

um den Abstand einzustellen.

¢ Einstellen der Stérke der Echoausléschung
Falls ein starkes Echo vorliegt, verwenden Sie das [Effect]-Listenfeld, um die Stirke der Echoausloschung einzustellen.
Hohere Zahlenwerte erlauben die Ausloschung einer groBeren Menge von Echo-Anteilen. Dadurch verschlechtert sich
jedoch die Tonqualitit; Sie sollten daher bei dieser Einstellung die Vor- und Nachteile gegeneinander abwigen.

* FBS-Einstellungen (Riuckkopplungsunterdriickung)
Der MTXS5-D bietet zwei Arten von FBS: DYNAMIC (Dynamisch) und FIXED (Festwert). In dieser Projektdatei ist
die DYNAMIC-Einstellung des MTX5-D aktiv. Verwenden Sie je nach Bedarf den , INPUT*-Bildschirm, um die
FBS-Einstellung auf FIXED zu dndern. Weitere Informationen zu dieser Einstellung finden Sie in der ,, MTX-Editor-

Bedienungsanleitung*.

HINWEIS

FBS ist auch in der MY4-AEC verfigbar; da die FBS des MTX5-D jedoch flexiblere Einstellungen erlaubt, sollten Sie die FBS

des MTX5-D verwenden.

e Wirksame Echoausléschung

Verwenden Sie kein(en) GATE, COMP, AGC oder LIMITER, und betétigen Sie nicht die Fader oder Gain-Regler,
wihrend das System in Verwendung ist. Dadurch verringert sich die Wirksamkeit der Echoausloschung.

e XMV-Attenuator-Wert (Dampfung)
In dieser Projektdatei ist der Attenuator-Wert des XMV auf —99 eingestellt. Verwenden Sie fiir Konferenzraum ,A°
den ,,XMV*“-Bildschirm, um den Attenuator-Wert fiir CH A auf einen geeigneten Wert einzustellen. Verwenden Sie fiir
Konferenzraum ,B* den ,,XMV“-Bildschirm, um den Attenuator-Wert fiir CH C auf einen geeigneten Wert einzustellen.
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B Beispiele fiir die Einstellungen

¢ Einstellen des Lautstarkepegels des Audiosignals vom entfernten Ort
Betitigen Sie fiir Konferenzraum ,A° die Schieberegler des Eingangskanals 9, fiir Konferenzraum ,B‘ den
Schieberegler der Eingangskanals 10. Wihrend Sie die Pegelanzeige beobachten, stellen Sie den Eingangspegel
so ein, dass die gelbe Anzeige nur gelegentlich aufleuchtet.

¢ Einstellen der Mikrofonlautstéarke am hiesigen Ort
Betitigen Sie fiir Konferenzraum ,A° die Schieberegler der Kanile 17 bis 20, fiir Konferenzraum ,B* die
Schieberegler der Eingangskanile 21 bis 24. Wihrend Sie die Pegelanzeige beobachten, stellen Sie den
Eingangspegel so ein, dass die gelbe Anzeige nur gelegentlich aufleuchtet.

¢ Einstellen der Lautstéirke des Lautsprechers am hiesigen Ort
Stellen Sie den Eingangspegel ein, wie oben unter ,,Einstellen des Lautstirkepegels des Audiosignals vom entfernten
Ort*“ und ,,Einstellen der Mikrofonlautstirke am hiesigen Ort* beschrieben.

e Wenn das Audiosignal des lokalen Mikrofons nicht am Lautsprecher ausgegeben werden soll
Schalten Sie fiir Konferenzraum ,A‘ im ,, MATRIX*-Bildschirm die Send-Wege der Eingangskanile 2 bis 4 aus.
Schalten Sie fiir Konferenzraum ,B* im ,, MATRIX“-Bildschirm die Send-Wege der Eingangskanile 6 bis 8 aus.

* Wenn Sie ein Aufnahme-/Wiedergabegerit anschlieBen méchten
Fiir die Aufnahme schlieen Sie Ihr Gerit an den ,,OUTPUT“-Buchsen 2 und 5 des MTX5-D an (2 ist
Konferenzraum ,A°, 5 ist Konferenzraum ,B*). Fiir die Wiedergabe schlieen Sie Ihr Gerit an den ,,ST IN“-Buchsen
2L/2R des MTX5-D an (2L ist Konferenzraum ,A°, 2R ist Konferenzraum ,B¢). Schalten Sie zur Aufnahme die
Schalter [ON] der Eingangskanile STIN2L/STIN2R ein. Zur Wiedergabe schalten Sie die Schalter [ON] der
Ausgangskanile OUT3/OUT?7 ein.

HINWEIS

Es kann eine Rlckkopplung auftreten, wenn Sie ein Aufnahme-/Wiedergabegerat anschlieBen, welches in Pausenstellung das
Eingangssignal ausgibt. Falls eine Riickkopplung auftritt, klicken Sie auf die [ON]-Tasten der Eingangskanale STIN2L/STIN2R,
um diese auszuschalten. Bei der Wiedergabe schalten Sie diesen Schalter wieder ein.
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B Signalverarbeitung in der MY4-AEC

Die Akustik-Echoausloschung MY4-AEC (Acoustic Echo Canceller) vergleicht das Referenzsignal vom Far-End mit
dem Signal vom Mikrofon, um zu erkennen, welche Komponenten des Signals zum Echo gehoren, und dann nur die
Echokomponente des Far-End vom Mikrofonsignal zu subtrahieren. Der Klang am Near-end wird auf diese Weise
klar und ohne Echo zum Far-end iibermittelt. Der Signalweg ist wie folgt.

Far-end Voice A € 4 NR <€ From Far-end A

Far-end Voice B € 4 NR < From Far-end B

Far-end Voice C € I NR < From Far-end C

Far-end Voice D € NR < From Far-end D
l l v Vv

Near-end Mic. 4

€¢———

‘t' - NR —>| To Far-end 4
Near-end Voice 4 €——— FBS 1

Near-end Mic. 3 3
Near-end Voice 3 €——— FBS

Near-end Mic. 2 3'
Near-end Voice 2 €——— FBS

Near-end Mic. 1

NR —>| To Far-end 1
Near-end Voice 1 €——— FBS

To Far-end 3

To Far-end 2

=== : Referenzsignal

FBS : Feedback Suppressor
(Ruckkopplungsunterdriicker)

NR : Noise Reduction
(Rauschunterdriickung)

Es gibt 2 Orte fiir die NR (Noise Reduction): From Far-end und To Far-end. Diese spielen die folgenden Rollen.

From Far-end

Verringert gleichférmiges Rauschen von Quellen wie Projektoren oder Klimaanlagen
am entfernten Ort.

To Far-end

Verringert gleichférmiges Rauschen von Quellen wie Projektoren oder Klimaanlagen
am hiesigen Ort.

C.S.G., PA Development Division
© 2013 Yamaha Corporation
312LB-A0
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